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This d@ent (EN 1330-9:2009) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 138 “Non-destructive
testing” Mhe secretariat of which is held by AFNOR.

This Europ andard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by end ment, at the latest by November 2009, and conflicting national standards shall be withdrawn
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Attention is drawn ossibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CEN [and/or EC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersed@\l 1330-9:2000.
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European Free Trade Associat n./‘
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Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherland orway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland and the United King@/ls

.

<
®
N,
O

%

%
0



EVS-EN 1330-9:2009

Vorwor

Dieses Dok (EN 1330-9:2009) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 138 ,Zerstdérungsfreie
Prufung® erarbeitét, dessen Sekretariat vom AFNOR gehalten wird.

Diese Europaische muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen T oder durch Anerkennung bis November 2009, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen mUss s November 2009 zurtickgezogen werden.

Das Europaische Komlte ormung (CEN) weist darauf hin, dass die Ubereinstimmung mit diesem
Dokument die Verwendung tenten bedeuten kann.

CEN [und/oder] CENELEC nim n@w nehmen keine Stellung zur RechtmaRigkeit, zur Giiltigkeit und zum
Anwendungsbereich dieser Pat entr@

Dieses Dokument ersetzt EN 1330-9: 2@
Dieses Dokument wurde unter einem @ndat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die

Europdische Freihandelszone dem CEN erteiftyhaben, und unterstitzt grundlegende Anforderungen der
EG-Richtlinien.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéaftso
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu ubern
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, d, ltalien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruph3 ien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Konyelch und Zypern.

sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
men: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
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A@-propos

Le préﬁ\document (EN 1330-9:2009) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 138 “Essais non-
destructifs”, dont le secrétariat est tenu par AFNOR.

Cette Noer éenne devra recevoir le statut de norme nationale, soit par publication d'un texte identique,
soit par enté@ent, au plus tard en novembre 2009, et toutes les normes nationales en contradiction
devront étre retir@au plus tard en novembre 2009.

L'attention est app
droits de propriété in
tenu[s] pour responsab

ur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
elle ou de droits analogues. Le CEN et/ou le CENELEC ne saurait [sauraient] étre
e ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

@emplace I'EN 1330-9:2000.
o]

Le présent document a été éla lé?ans le cadre d'un mandat donné au CEN par la Commission Européenne
et I'Association Européenne de Li {Sﬁchange.

Selon le Réglement Intérieur du CEN ELEC, les instituts de normalisation nationaux des pays suivants
sont tenus de mettre cette Norme péenne en application : Allemagne, Autriche, Belgique, Chypre,
Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, Fydnce, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg, Malte, Norvége, Pays-Bas@e, Portugal, République Tchéque, Royaume-Uni, Slovaquie,
Slovénie, Suéde et Suisse. ®

Le présent document annu
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